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Назначение прибора

Термостат предназначен для управления системами Hisense с тепловым 
насосом серии Hi-Therma.

Правила безопасности

• Используйте термостат только по прямому назначению.

• Все работы с термостатом (монтаж, электрические соединения,
модификация и ремонт) должны производиться при отключенном
электропитании.

• Все работы по монтажу, соединению, ремонту и обслуживанию
должны выполняться только квалифицированным персоналом.

Транспортировка и хранение

Исключайте попадание влаги внутрь упаковки. Берегите устройства 
от ударов и падений. Не подвергайте их механическим нагрузкам. 

После транспортировки или хранения устройств при отрицательных 
температурах следует выдержать их в помещении, где предполагается 
эксплуатация, без включения в сеть не менее 2 часов. 

Храните приборы в помещении с температурой окружающей среды 
от -5 до +50 °С и относительной влажностью 5-95 %. Место хранения 
должно быть защищено от грязи и воды

Описание и принцип действия 

В системе может быть до 4 термостатов, которые подключаются 
к каждому контуру подачи воды (по 2 термостата на контур).

Управление осуществляется с термостата в обслуживаемых помещениях, 
подключение осуществляется на плату управления внутреннего блока 
(внутренние блоки AHW) иди наружного 
блока (наружные блоки AHZ).

Каждый термостат будет управлять 
Включением/выключением и  температурой 
в зависимости от индивидуальных настроек.    

Габаритные чертежи

Указания по подключению, схема и пуско-наладка

Подключение осуществляется входящим в комплект поставки кабелем 
к соответствующей клемме на плате управления гидромодуля AHW, 
либо на соответствующую клемму на плате управления в моноблочной 
системе AHZ. В зависимости от функционального назначения датчик 
подключается в одну из доступных клемм на плате управления 
внутренних блоков:
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Внутренний блок системы AHW Внутренний блок системы AHZ
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Возможные неисправности

В случае неисправности необходимо выполнить следующее:
• Проверить, подключен ли термостат согласно схеме
• Проверить надежность подключения клемм провода к термостату

и плате управления
• Убедиться в исправности кабеля и заменить его при необходимости

Эксплуатация

Рабочая температура: -5 … +50 °С

Рабочая влажность: 0-95 %

Уход и обслуживание 

Параметры 

• Перед очисткой отключите его от источника тока

• Не мойте термостат водой

• Вытирайте влажной мягкой тканью, избегайте воздействия
растворителе

Питающее напряжение: 12 В 

Сертификация 

Товар соответствует требованиям:

ТР ТС 020/2011 — «Электромагнитная совместимость технических средств».

Декларация о соответствии обновляется регулярно.

Импортер: Общество с ограниченной ответственностью «Компания БИС».

Изготовитель: Циндао Хайсенс Хитачи Айр-кондишнин Маркетинг 
Ко., Лтд. Уэст ов Туаньцзе Роуд, Ист ов Фэньцзинь Роуд энд сауф ов 
Цианьваньган Роуд, Хуандао дистрикт, Циндао.

Предприятие-изготовитель: Циндао Хайсенс Хитачи Айр-кондишнин 
Системс Ко., Лтд. No. 218, Цианьваньган Роуд, Экономик энд 
Текнолоджикал зоун, Циндао, Китай.

Сделано в Китае.

Правила утилизации

Дата производства

По окончании срока службы устройство следует утилизировать. 
Подробную информацию по утилизации устройства вы можете 
получить у представителя местного органа власти.

Дата производства указана на стикере непосредственно на изделии 



Срок гарантии на изделие 2 года с момента продажи.
Для установки (подключения) изделия необходимо обращаться в специализированные 
организации.
Продавец, изготовитель, уполномоченная изготовителем организация, импортер, не несут 
ответственности за недостатки изделия, возникшие из-за его неправильной установки 
(подключения). В конструкцию, комплектацию или технологию изготовления изделия 
могут быть внесены изменения с целью улучшения его характеристик. 
Такие изменения вносятся в изделие без предварительного уведомления покупателя  
и не влекут обязательств по изменению (улучшению) ранее выпущенных изделий.
Для выполнения гарантийных обязательств обращайтесь к продавцу. Настоящая гарантия 
действительна только на территории РФ на изделия, купленные на территории РФ.

Настоящая гарантия не распространяется:  
на периодическое и сервисное обслуживание оборудования (чистку и т. п.)

Настоящая гарантия не предоставляется в случаях:
•  изменения изделия, в том числе с целью усовершенствования и расширения области его 

применения;
•  использования изделия не по его прямому назначению, не в соответствии с его 

руководством по эксплуатации, в том числе эксплуатации изделия с перегрузкой или 
совместно со вспомогательным оборудованием, не рекомендованным продавцом, 
изготовителем, импортером, уполномоченной изготовителем организацией;

•  наличия на изделии механических повреждений (сколов, трещин и т. п.), воздействия 
на изделие чрезмерной силы, химически агрессивных веществ, высоких температур, 
повышенной влажности или запыленности, концентрированных паров и т. п., если это 
стало причиной неисправности изделия;

•  ремонта, наладки, установки, адаптации или пуска изделия в эксплуатацию не 
уполномоченными на то организациями или лицами;

•  стихийных бедствий (пожар, наводнение и т. п.) и других причин, находящихся вне 
контроля продавца, изготовителя, импортера, уполномоченной изготовителем 
организации;

•  неправильного выполнения электрических и прочих соединений, а также 
неисправностей (несоответствия рабочих параметров указанным в руководстве) 
внешних сетей;

•  дефектов, возникших вследствие воздействия на изделие посторонних предметов, 
жидкостей, насекомых и продуктов их жизнедеятельности и т. д.;

• неправильного хранения изделия;
• дефектов системы, в которой изделие использовалось как элемент этой системы;
•  дефектов, возникших вследствие невыполнения покупателем руководства 

по эксплуатации оборудования

В случае рекламаций принимаются целые изделия в оригинальной упаковке

Гарантийные обязательства






